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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-PO1-SC111-2017-33/39

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov, (d’alej
len ,,Obchodny zdkonnik®), podla §25 zikona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskor¥ich predpisov (d’alej len ,,Zdkon o prispevku z ESIF*) a podFa § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

* neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpoétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Némestie Iudovita Stira 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42181810
DIC: 2023106679
konajtci: PaedDr. Arpad Frsek, minister dopravy a vystavby Slovenskej republiky,

povereny riadenim Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky

v zastipeni

nazov: Slovenskd agentidra Zivotného prostredia

sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica

ICO: 00 626 031

konajici: RNDr. Richard Miiller, PhD., generalny riaditel

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani &asti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom ¢. 22/2015/5.1 zo dia 13. aprila 2015 v platnom znenf{
postovd adresa:  Slovenskd agentiira Zivotného prostredia

Sekcia fondov EU

Karloveskd 2

841 04 Bratislava 4

(d’alej len ,,Poskytovatel™*)

a
Prijimatel’om

nazov: Obec Hubice

sidlo: Hubice 28, 930 39 Hubice

zapisany v: -

1CO: 00 305 448

DIC: 2021151770

konajici: Miria Horvathova, starostka

poStova adresa:  Hubice 28, 930 39 Hubice

(d’alej len ,,Prijimatel™*)



(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre ugely tejto Zmluvy oznaluji dalej spolotne aj ako ,,Zmluvné
strany*‘ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Preambula

1.1

1.2

1.3

(A) Na zdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného

finanéného prispevku (dalej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatel'a) podl'a §19 ods. 8 Zdkona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvéleni
Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti

rozhodnutia o schvileni Ziadosti o poskytnutiec NFP & NFP310010P675 zo diia 19.06.2019,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zihlavi tejto zmluvy, v désledku &oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
sd uvedené v Clanku 1 Prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &l. 1 VZP sa rovnako vzfahujd na celd
Zmluvu o poskytnutf NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tdto zmluva ajej prilohy, v zneni neskor§ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznadenia tejto zmluvy na zdklade vydaného Rozhodnutia o
schvileni ZoNFP podla § 19 ods. 8 Zakona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost’ sa uvddza, %e ak sa
v texte uvaddza ,,zmluva“ s malym zadiatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tito zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznagenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva
slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zahfiia aj
modifikéciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zdvere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelnd sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, &lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaCiatotnym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ si pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definici
mé prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pritom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zadiatoénym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:

(i)  ibav jednotnom ¢&isle zahrmaji aj mnozné &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahriiajd aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfiiaji fyzické aj pravnické osoby a naopak;

-



1.4

2.2

(d) akykolvek odkaz na Privne predpisy alebo privne akty EU, prdavne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akdkolvek ich zmenu,
t. j. pouZije sa vzdy v platnom znent;

(e) nadpisy sliZia len pre vi¢Siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sd&astou zmluvy si VZP,
v ktorych sa blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strn, rozne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, riesenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami m6Zu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnut{ NFP. Akdkol'vek
povinnost’ vyplyvajiica pre ktorikol'vek Zmluvnid stranu z VZP je rovnako zavizn4, ako keby
bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo VZP,
md prednost’ dprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Podpora triedeného zberu komunélnych odpadov
v obci Hubice

Kéd projektu v ITMS 2014+ : 310011P675

Miesto realizicie projektu ; obec Hubice

Vyzva — kéd Vyzvy : OPKZP-PO1-SC111-2017-33

PouZity systém financovania : predfinancovanie, refundicia

(d’alej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Operacny program Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 1. Udrzatel'né vyuzivanie prirodnych zdrojov

prostrednictvom rozvoja environmentalnej infrastruktiry

Investi¢na priorita: 1.1 Investovanie do sektora odpadového hospodarstva
s ciefom splnit’ poZiadavky environmentdlneho acquis Unie
a pokryt’ potreby, ktoré ¢lenské staty Specifikovali v sdvislosti
s investiciami nad rdmec uvedenych poZziadaviek

Specificky ciel’ 1.1.1 Zvy3enie miery zhodnocovania odpadov so zameranim
na ich pripravu na opiitovné pouZitie a recykl4ciu a podpora
predchddzania vzniku odpadov

na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podl'a ¢asu plnenia Meratel'ného ukazovatela, bud’
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2.6

k ditumu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
alebo po Ukondeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ich
ndsledné udrZanie pocas Obdobia UdrZatelnosti Projektu
v stilade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71 vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP,

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za Gi¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lidnku na Realizdciu aktivit Projektu, ato spdsobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
v siilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v silade so vetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
Priavnych dokumentov avsiilade s platnymi ad¢innymi vSeobecne zavaznyml pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v silade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v silade sjej ucelom apodla podmienok vyplyvajicich
z prisludnej Vyzvy, v silade so Schvilenou Ziadostou o NFP a stiasne sa zaviizuje realizovat’
vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a V&as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu
v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP. Na preukédzanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku
zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych siihlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatefov Projektu sa preukazuje
spdsobom, ktory udelenie sihlasu vyZaduje. Stihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad
stihlas s poskytovanim tdajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj po€as platnosti a uUcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tdtneho

rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢1. 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodirne, efektivne, i¢inne a idelne,

c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlédch.

Poskytovatel' je oprdvneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit’

ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v sivislosti s Projektom poéas

ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sdvislosti s kontrolou Verejného obstardvania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu

inej kontroly), teda az do skonéenia UdrZatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo

pravidld podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v silade s &l.

10 VZP.

(B
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2.10

2.11

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vritane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢ldnku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohFadom na skutoénost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Fe v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' vogi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ voéi SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strdn,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznidmenia Riadiaceho orginu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ in4 instrukcia. -

Poskytovatel’ sa zavidzuje vyuZivat dokumenty sivisiace s predloZenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmi do procesu  registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluZby, ktori si viazani z4vizkom mi¢anlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitng predpisy tykajice
sa poskytovania informécii povinnymi osobami.,

NFP nemoZno poskytnit Prijimatel'ovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotécie alebo subvencie, trest z4kazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eur6pskej tinie alebo trest z4kazu lcasti vo verejnom obstardvan{ podla §
17 az 19 zdkona ¢. 91/2016 Z. 7. o trestnej zodpovednosti prévnickych 0s6b a zmene a doplneni
niektorych zikonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho gast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZPp a Prijfmatel’ je
povinny vritit NFP alebo Jeho Cast’ v silade s &lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktory m4 povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona &, 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a
0 zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie Je v tomto registri zapisany. Pokial’ Prijimatel’ ani
na ziklade vyzvy Poskytovatel'a nezabezpedi zdpis, porugenie povinnosti zdpisu do registra
partnerov verejného sektora sa bude povazovat’ za podstatné poruienic Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel je povinny vritit NFP alebo Jeho Cast’ v silade s &lankom 10 VZP. Do ¢asu
zédpisu Prijimatel'a do registra Poskytovatel’ nie Je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.,

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximdlna vyska celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujiici prijem
na Realizdciu  aktivit Projektu  predstavuje 103 994,80 EUR (slovom: stotritisic
devﬁt’stodevéit’desiat‘s’tyri celych osemdesiat stotin eur),

b) Neuplatiiuje sa,

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 98 795,06 EUR (slovom:
devitdesiatosemtisic sedemstodeviitdesiatpit celych Sest’ stotin eur), &o predstavuje 95 %
z Celkovych oprdvnenych vydavkov pre Projekt generujici prijem na Realizdciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto ¢ldnku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, e:

(i) md zabezpelené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pit’ percent), &o
predstavuje sumu 5 19974 EUR (slovom: piit'tisic stodeviitdesiatdevit’ celych
sedemdesiatityri _stotin _eur) z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty
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3.4.

3.5.

3.6.

generujice prijem na Realizdciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto Clanku
zmluvy po zohl'adneni finanénej medzery a

(i) md zabezpetené daliie zdroje financovania Projektu na thradu vydavkov
neoprdvnenych na financovanie zo zdrojov EU aStitneho rozpoctu
na spolufinancovanie v désledku vypoctu finan¢nej medzery,

(iii) zabezpedi zdroje financovania na thradu vietkych Neoprivnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizdcie aktivit Projektu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximdlna vy¥ka NFP uvedend v ods. 3.1 pism. ¢) tohto &ldnku zmluvy nesmie byt’ prekroend.
Vynimkou je, ak k prekrodeniu ddjde z technickych ddvodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych méZe byt odchylka vo vyske NFP maximdlne 0,01 % z maximdlnej vysky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pfsm. c) tohto &lanku. Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na thradu &asti Oprdavnenych vydavkov, ktord bude skuto¢ne uhradend Prijimatelovi,
zévisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
a z neho vyplyvajiicej Gpravy rozpoctu Projektu, od posiidenia vysky jednotlivych vydavkov
s ohladom na pravidla posudzovania hospoddrnosti, efektivnosti, ucelnosti a dCinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP
vratane podmienok oprévnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) préavnymi predpismi Eur6pskej inie a prédvnymi aktmi Eurdpskej tnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvilenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
yritane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NEP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit' NFP vyluéne na tdhradu Opravnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto Clianku
a vyplyvajtcich zo Schvélenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpo&tovych kapitol $tatneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrZat’ pravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIE. V pripade porufenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Ziadat od Prijimatel’a vritenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s €lankom 10 VZP.

Prijfmatel’ beric na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZdd jeho Cast je finanénym prostriedkom
yyplatenym zo Stitneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcif za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v prdvnych predpisoch SR av pravnych aktoch
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EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v Zdkone o rozpotovych pravidlach a v Zikone
o finan¢nej kontrole). Prijimatel’ sa sicasne zavizuje pocas platnosti a déinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vSetky predpisy a Privne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikatny organ, orgidn auditu) vykonat’ finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v stvislosti s nim vykondvat’ akékol'vek dkony, v désledku
ktorych by sa pravidlad tykajtice sa Statnej pomoci stali uplatnitenymi na Projekt, je povinny
vrétit’ alebo vymoct’ vratenie $titnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnite’nymi pravidlami
vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu stdrokmi vo vyske,
v lehotach a spésobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku poruSenia povinnosti
podla druhej vety tohto odseku v siilade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku
6 ods. 5 VZP nie sd tymto ustanovenim dotknuté,

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zédviiznost’ vyZaduje pisomnd formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS 2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizuji, Ze budd pre vzdjomnd pisomnd komunikdciu v listinnej podobe pouzivat' postové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznidmeniu zmeny adresy
sposobom v stilade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma
komunikdcie sa bude uskutoCriovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného
dorucovania zasielok alebo obycajného doruCovania poStou alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikicia moZe prebiehat” alternativne v elektronicke;
podobe, ato najmid v pripade beZnej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ (netyka sa elektronického podania
v ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom TTMS
2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikécii v listinnej podobe. Prijimatel’
sihlasi s tym, aby po splneni v3etkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikédcie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovaného spdsobu komunikicie
Zmluvnych strdn Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikédcie, ktoré bude pre
Zmluvné strany zdvazné.

Poskytovatel mdZe urcit, Ze beZnd vzdjomnia komunikicia Zmluvnych strin stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat” prostrednictvom e-mailu a zdroven méze uréit’ aj
podmienky takejto komunikdcie. Aj v rdmci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvidzat’ ITMS 2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné
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strany si zdroveit dohodli ako mimoriadny spdsob doruéovania pisomnych zisielok v listinnej
podobe dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatel'ovi je
mozné vyluéne v dradnych hodindch podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

366

Ozndmenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako »pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou névrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podla ¢ldnku 12 ods.
2 VZP, sa povazuje pre t¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj v
pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi doru€enia pisomnosti sa povazuje def,
kedy doslo k:

a) uplynutiu dloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedo6jde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani postou
alebo osobnym doruenim,

¢) vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vritenia zasielky spit (bez ohladu
na pripadni pozndmku ,,adresdt neznamy®).

Nivrh &iastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre dely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny difom jeho prevzatia Prijimatelom.
Nivrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢ldnku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre dcely Zmluvy o poskytnuti NEP za dorudeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmictnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprdvy kontroly nemoZno dorudit’ na adresu Prijimatel'a uvedend v zdhlavi
podla odseku 4.1 tohto &ldnku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v stlade
s &ldnkom 6 Zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povazuji sa tieto navrhy za doruéené diiom
vritenia nedoruteného ndvrhu &iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia doru€enia).

V pripade dorufovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tdto povaZovat za dorufend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS 2014+.

Pisomnost’ alebo zisielka doruovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovand za dorudent
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o dispeSnom
dorudeni zisielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit’ automatické
potvrdenie o dspe¥nom dorucenf zdsielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmluvné strany
vyslovne stihlasia s tym, Ze zsielka dorucovand elektronicky bude povaZovand za doruceni
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana nedostala
automatickd informéciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za t¢elom realizdcie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a) vzdjomne si pfsomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budi vramci tejto formy
komunikécie zdvizne pouZivat, a ich aktualizdciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatarovat td Zmluvni stranu, ktord ozndmenie aktudlnych tidajov nevykonala aj v tom
zmysle, 7e zdsielka dorutend na neaktudlnu e-mailovii adresu sa bude povazovat’ na tcely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucen,

b) vzdjomne si pisomne oznimit vietky udaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob

dorudovania,
)
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¢) zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spitat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia dorudenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych ddvodov,
Zmluvnd strana, ktord md tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej
Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na iiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente
dorucenia uvedend za bodkoéiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomnd komunik4cia bude prebiehat’ v slovenskom Jazyku.
Vsetka dokumentdcia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotoven4
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre tidely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebné, aby Prijimatel’ zabezpe&il dradny preklad do slovenského Jjazyka. Ak to
Poskytovatel’ vyslovne nevylici vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, mdze byt predkladana
aj vd&eskom jazyku bez potreby tradného prekladu. Poskytovatel mdZe vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente umoznit' predkladat’ uvedend dokumenticiu aj vinom Jjazyku bez
potreby tradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalenddrnych
mesiacov poCas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom finan¢ne;j
realizdcie Projektu. Ziadost o platbu mdZe Prijimatel’ prvy raz podat’ najskér po Zadati
realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zdavere¢nd) Prijimatel’
predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za vietky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohl'addvky (aj budicej) Poskytovatela voé&i Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vznikndt’ zo Zmluvy o poskytnuti{ NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spliat’ podmienky uvedené v &ldnku 13 ods. 1 VZP. Zabezpe&enie sa vykona vyuZitim
niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zdlozného priva v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 ods. la VZP alebo inym
vhodnym zabezpe€ovacim prostriedkom. Pontknuté zabezpeéenie, ktoré spiiia vietky
podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na
poniknuté zabezpeenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, méZe Poskytovatel’ odmietnut’.
Poskytovatel' je oprdvneny realizovat’ svoje prdvo odmietnut pontkané zabezpecenie
v pripade, ak ide o zabezpecovaci institit alebo predmet zabezpedenia, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlésil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zdvaZny dévod, pre
ktory pontikané zabezpeCenie v celej alebo v Siastoénej vyske nie je moZné akceptovat’
a Poskytovatel tento dovod ozndmi Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstarivania tovarov, sluZieb a stavebnych
pric podl'a podmienok urfenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prdc nevztahuje zdkon
0 VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi stym, Ze bude postupovat spbsobom
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stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel.

c¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku nadobidaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v sdvislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom vzmysle platného
zélozného prava v prospech Poskytovatel'a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v
&lanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom
dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje.

d) Preukizanie dispbnovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimdlne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohdch alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedens podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori sd verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) s zahruté v rozpocte
Prijimatel’a na aktudlne rozpo&tové obdobie a v ndvrhu rozpo¢tu na nasledujtice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov asuasne bol udeleny sihlas s Realizdcion aktivit Projektu zo strany
zriad'ovatel'a Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny
finanénymi vztahmi.

e) Neuplatiiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje
preml&aciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa:

a) vrdtenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kritenia NFP alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlacia doba zacala plyndt po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nemé Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo prdvne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramci Projektu na zdklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prdc po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatefom Dodévatelovi, spdsob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodévatelom, pri¢om tieto nesmi byt
vrozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Prévnych dokumentoch (napr.
v Prirucke pre Prijimatela).

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ G&tovné doklady, ako aj podklady k tymto tctovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumdrne finanéné Ciastky budd v EUR zaokrdhlené na dve
desatinné miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto€nosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k cielu Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.
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Poskytovatel' je sdcasne oprdvneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetlen,
informécif, Dokumentdcie alebo iného druhu sdginnosti, ktoré odévodnene povazuje za
potrebné pre preskimanie akejkolvek zileZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na
Opravnené vydavky Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo sdvisi s dosiahnutim/udrZanim
ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospoddrnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj sohladom

na skuto¢nost’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a

zdkona ¢. 211/2000 Z. z: o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zikonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej ako ,zdkon o slobodnom pristupe k
informaciam®), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na prdvnom zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou VZP) z dovodu ich aktualizicie a zosdladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementadnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finan¢ného riadenia sa vykond vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane nicktoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’
a postupuje sa podla €l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim veobecného
nariadenia, Implementanych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena
tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislu¥ny Prdvny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatel’ovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym si aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom
registri zmliv. Doru¢enim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podl'a tohto pism. b).

c) Formilna zmena spocivajica vidajoch tykajicich sa Zmluvnych strin (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych ddajoch, zmena &isla d&tu
urceného na dhradu NFP alebo ind zmena, ktord md vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny dcinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej ddjde na ziklade
vSeobecne zdvizného priavneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takdto zmenu ozndmi jedna Zmluvn4
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sti¢astou ozndmenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo iného registra,
vktorom je Zmluvnd strana, ktorej sa formdlna zmena tyka zapisand, rozhodnutie
Prijimatel'a, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

d) 'V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené vtomto &ldnku
zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajicich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznimit
Poskytovatel'ovi spésobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie
je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento tdel
vydal Poskytovatel' aktory sa vyuZije pre vyznamnej$ie zmeny podla pism. e) tohto
odseku.
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e)

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemodze akceptovat’® zinych riadne
oddvodnenych dévodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatel’a,
ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatel'ovi ozndmi. Ak Poskytovatel’ neakceptuje
ozndmenie Prijimatel’a podl'a predchddzajiicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku, ak z oznidmenia
Poskytovatela nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela mi
postupovat’ podl'a iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel
neakceptuje ozndmenie Prijimatel'a a md za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat
inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu postdit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni
zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a prisluiného ¢ldnku zmluvy a podla Priruky pre
Prijimatel'a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na
vedomie, ¢im dochddza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskér pri najbliz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takidto menej vyznamnd zmenu Projektu sa vztahujd ustanovenia
tykajtice sa akcepticie takejto zmeny podla tohto pism. d), pri¢om v pripade akceptécie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnutif NFP sa povaZuji najmé:
(1) omeSkanie Prijimatela so Zacatim realizcie hlavnych aktivit Projektu maximélne o

3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktord
nemd vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov
Projektu ani dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresove;
dokumenticie, zmena technickych sprav, zmena Stadif a podobne),

(i1i) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne
na tito skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky
neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat’
za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vylugne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢ldnku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktord bola
schvilend v Ziadosti o NFP, takéto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla
tohto ¢ldnku zmluvy. Ak Poskytovatel’ stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost’ Prijimatel'a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito
oznamovaciu povinnost plnit’t spOsobom  vyplyvajicim z Prdvneho dokumentu
Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) aZ d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je moZzné vykonat' len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
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6.3

o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchddza Ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord podéva Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento Gel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢&lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ opravneny podat’ 7iadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejSej zmeny (ods.
6.10 tohto ¢ldnku — ex-post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit' pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nemé vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa
vztahujd ustanovenia tykajiice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pri¢om
pri schvdleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje
v pripade, ak schvédlend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnut{
NFP. '

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovani v&l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zasland informdciu Jje vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vritit NEP alebo
jeho Cast v silade s &l. 10 VZP, ato vo vyike, ktord je dmernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom
na charakter zmeny nie je moZné ur¢it' uvedené obdobie, podas ktorého doglo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, dmernost k &asovému hladisku
sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a ods. 6.2 pism. e) tohto ¢ldnku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lénku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zénikom skuto&nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvritit, to vietko, ak ide o vyznamnej§iu zmenu
spocivajicu v zmene:

a)
b)

c)

d)

miesta realizdcie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo ziloh, ak nie Je ziloh sucasne aj
Predmetom Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilend
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

tykajucej sa omeskania so Zadatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’
nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od prvého kalenddrneho
diia prislusného mesiaca uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od
presne urceného kalenddrneho difa prislusného mesiaca podla Prilohy & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, pokial’ je Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu uréené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym kalenddrnym ditom v prislu§nom mesiaci,

tykajiicej sa zacatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim
nezane do 3 mesiacov od ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajticej sa predlZenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
It P

aktivit Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje roz¥renie rozsahu hlavnych Aktivit

=) o o 2
Projektu a zvySenie pdvodnej schvdlenej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov Projektu
3 - i - -



6.4

6.5

6.6

v ddsledku tdspor vramci pdvodne schvdleného rozpodtu Projektu pri zachovani
podmienky neprekrodenia maximalnej vySky schvileného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Prijimatel'om,

j)  pouZivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle V)’szy,'
)  Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt’ v silade s podmienkami Vyzvy,
m) spdsobu spolufinancovania Projektu,

n) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Prdvnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemoZno schvilit' v pripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tto skutoénost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢ldnku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo oprdvnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom
Projektu. Dalie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade mo7u vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle tvodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lianku sa samostatne posudzuji zmeny v
cielovych hodnotdch MerateInych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotdch Meratel'nych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodn6t Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade MerateI'nych ukazovatelov Projektu s priznakom, ktorych cielovd hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vysky uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ pri
posudzovani pozadovanej zmeny postdi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujicich skutoCnost’, Ze nedosiahnutie cielovych
hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré
Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit’. V pripade, ak je mozné akceptovat’ odoévodnenie
Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom, Poskytovatel’ zmenu schvili, ¢fm dochddza k akceptovaniu zniZenej vySky
cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a
bez vplyvu na znizenie vysky NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateIného
ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vySke, ktord bola uvedena
v Schvilenej Ziadosti o NFP, moze predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢ldnku a vyvoldvat’ pravne ndsledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto ¢ldnku.

V pripade, ak je nie mozné akceptovat’ odévodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom, Poskytovatel' zmenu neschvili a
ma pravo zniZit vySku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrZani minimédlnej hranice a ostatnych pravidiel
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uvedenych v predchddzajicom odseku, a to vo vztahu ktym Aktivitdm, v ktorych
prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom
vzmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. i) VZP a vykonat' zodpovedajice zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku si zavizné z hladiska dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovatel' je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
MerateIného ukazovatela Projektu schvdlit zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne
oddvodnenych pripadoch, pri¢om cielové4 hodnota nesmie klesniit’ pod hranicu 80 % vysky.
uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktord
bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP, méze predstavovat Podstatnti zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku a vyvoldvat' pravne nisledky uvedené
v odseku 6.2 pism. f) tohto &lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' vZdy znizi vy$ku poskytovaného NEP
s ohfadom na schvilenie zniZenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu
bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle &1, 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykonat’ zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu, vyska NFP sa zni%i priamo tmerne k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatel'a Projektu po zapo&itani tdrovne plnenia ostatnych Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateIného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto &lanku pdjde o Podstatnd zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa &innost, na ktorii sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvilenia Ziadosti o NFP
a v Case po uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie
ciel'a Projektu mdZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
UdrZatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &nnosti alebo podmienky jej
vykondvania, mé urcity rozsah, ktory mozno povaZovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto
zmena bola povaZovand za Podstatnii zmenu Projektu. Dalgie ddvody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade méZzu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle vodnej Gasti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &ldanku 1
ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalenddrneho diia prislusného mesiaca
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalendrneho diia
prisluSného mesiaca podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NEP, pokial Jje Zacatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu uréené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym kalendarnym
ditom v prisluSnom mesiaci, podl'a odseku 6.3 pism. d) tohto &l4nku:

a) porudil uvedend povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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6.10

b)  neporusil uvedend povinnost, Poskytovatel’ mu poskytne dodatoénii lehotu nie kratsiu ako
20 dni na Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodato¢nej lehote nie je
Poskytovatel'ovi prostrednictvom ITMS 2014+ dorudené Hldsenie o realizicii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zadal Realiziciu hlavnych aktivit
Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pism. f) tohto &lanku) platia nasledovné pravidld, &m viak nie st
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa &asového
aspektu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v &lankoch § a9
VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné predizit' nad ramec maximélnej
doby, ktord pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktori je uvedend
pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v¢l. 1 ods. 3 VZP, ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnych
aktivit projektov je moZné individudlne stanovend dobu Realiz4cie hlavnych aktivit
Projektu predlZovat’ na zdklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ nepoZiada o prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu do schvilenia Ziadosti o predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, sd
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej predizenie, t. J- jej plynutie sa neprerusuje podas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoné&enia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvéli prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujticich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd a ktoré predloZil Prijimatel
vramei Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre tcely posidenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu a¥ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktord Jje uvedend pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na UkonCenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &ldnku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. ¢) st najmi znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislu$nom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislugnom odvetvi alebo odbore,

V pripade vyznamnej$ich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto Cldnku, je Prijimatel’
povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dnf pred predloZenim
Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie si dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo Zdkona o finanénej
kontrole tykajice sa vykondvania zdkladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykondvania zdkladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podliecha kontrole
podla Zdkona o finan¢nej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti
predloZit’ Ziadost” o zmenu najneskodr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto
¢ldnku, budd vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnuté.. Prijimatel
je opravneny do dalfej Ziadosti o platbu, po splneni vSetkych aplikovatelnych podmienok
oprivnenosti, zahrnit' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NEP, podand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejSie
zZmeny:
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6.11

a) Akejkol'vek odchylky v rozpodte Projektu tykajticej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o zniZenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniYenie nem4 vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v &lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy. Sddastou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade st, okrem vyplnenia $tandardného formuliru tykajticeho
sa Ziadosti 0 zmenu, ktory vyddva Poskytovatel, aj nasledovné informécie/idaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
vrozpofte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom a s ustanovenim § 18
zdkona o VO, alebo § 10a zikona &. 25/2006 Z. z.

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovani zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. J. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v ddsledku ¢oho sa navrhuje znizit’
Rozpocet Projektu, odévodnenie, 7e nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedene; v Cldnku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizdcie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktord nie je moné podradit’ pod
skdr uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujii vyznamnejsiu zmenu,

Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejiej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &lanku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat’
informécie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NEP, inak je Poskytovatel opravneny ju
bez dalSieho posudzovania neschvilit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel'a o zmenu vyhoviet,, aviak rovnako nie Je opravneny sdhlas so zmenou bezddvodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spliia vietky podmienky stanovené Zmluvou
0 poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajiice z prislusného usmernenia k zmendm, ktoré moze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu
Ziadosti 0 zmenu, Prijimatel’ nie Je oprdvneny realizovat’ predmetnt zmenu v rdmcj Realizacie
aktivit Projektu, s vynimkou uvedenou v ods. 6.6 pism. a) tohto ¢ldnku; ak by k realizicii
zmeny doSlo, budd vydavky siivisiace s takouto zmenou povaZované za Neoprivnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatela pisomne.
V pripade schvilenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP
v rozsahu schvilenej vyznamnejsej zmeny.

6.12 Pravne inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a)

b)

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skutoéne nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢ldnku, st vydavky siivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatefom sposobom pre vyznamnej§iu zmenu; v takom
pripade privne tginky zmeny nastant podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podI'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢&ldnku) v kalenddrny deil odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskor¥{ kalenddrny den
vyplyvajiici zo schvdlenia ¥iadosti o zmenu,
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d) pri vyznamnejSej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejSie zmeny

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

12

podla odseku 6.10 tohto &lanku) v kalenddrny defi, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivyich odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvilend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zddvodu
aktualiz4cie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto &ldnku zmluvy), sa vykonaji na zdklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel' mdZze obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a ndsledne
dohodnuté znenie zapracovat’ do ndvrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Maximdlna vy§ka NFP uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢ldnku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvajd prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zdviizné, a to diom ich Zverejnenia.

Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchddzajiiceho schvélenia zmeny, ktoré je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny nérok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobdda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych strén
a Géinnost v silade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika nadobiida kalenddrnym dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmldv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom pristupe
k informacidm, v takom pripade pre nadobudnutie Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je
rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti{ NFP zabezpeti Poskytovatel' a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a G&innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kaZdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitd a jej platnost a uginnost’ konéf schvilenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v silade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz{ahuje povinnost’ predkladania Naslednych monitorovacich sprév, konci platnost’
a tginnost Zmluvy o poskytnuti{ NFP Finan&nym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a) Cénku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a Gginnost” konéi 31. decembra 2028 alebo
potomto  ddtume vysporiadanim  finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijfmatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porudenia povinnost vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢linkov 10, 12 a19 VZp),
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1.3

74

7.5

7.6

7.7

s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost at&innost konéi s platnost'ou
a i€innost'ou predmetnych &ldnkov;

¢) ak vrdmci Projektu alebo v stvislosti s nfm doslo k poskytnutiu Stdtnej pomoci, platnost
a uc¢innost’ &lanku 10 a &ldnku 19 VZP trv4 po dobu stanovenid v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a G&innost &lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Nisledne;j monitorovacej spravy a

(ii) platnost atdéinnost &lanku 10 VZP v suvislosti s vymédhanim Stdtnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi  z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kongi uplynutim 10 rokov od " schvélenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a ti¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéch
a) aZ c) tohto odseku sa prediz (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznimenia Poskytovatel'a Prijfmatelovi) v pripade, ak
nastani skuto¢nosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti. '

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatel'a nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel' mdZe menovat’ len jedného zistupcu, ktorym méze byt’
fyzickd alebo pravnickd osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, 7e mu nie sd zndme Fiadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
oprdvnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje

za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v siilade s ¢linkom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, 7e vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti 0NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NEP si pravdivé a zostdvaji déinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP vnezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vritit’ NFP alebo jeho &ast’ v silade s élankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany téel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sdhlasia, e ich zdvizkovy vztah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznagenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie Zmluvné strany prednostne rieia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zikonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stivislosti s plnenim zdvizkov
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podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v sivislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonlenie, rieSit na miestne a vecne prislusnom sdide Slovenske] republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
Zmluvy o poskytnuti NFP uloZencho u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods.
2 zékona & 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskordich predpisov Poskytovatel
ako Riadiaci organ kond v mene Statu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor¢ sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného

majetku, ktorého sprdvcom by mal byt podla uvedeného zdkona alebo podla osobitnych

predpisov.

78 7Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
o poskytnut{ NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
podet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne pretitali, jej obsahu
a pravnym tucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatocne
slobodné, jasné, ur€ité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v niidzi ani za nipadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak

sthlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vieobecné zmluyné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania
Priloha ¢. 4 Podrobny rozpodet Projektu

7Za Poskytovatela, v Banskej Bystrici diia .............

) SLOVENSKA AGTNTRA
. ZIVOTNEH( PROSTREDIA
Podpis: T Tajovského 28

RNDr. Richard Miiller, PhD., generdlny riaditel 97590 BANSKA BYSTRICA
Slovenskd agentdra Zivotné€ho prostredia
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7Za Prijimatel’a, v Hubiciach dfia ..............
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Maria Horvathova, starostka | | |
Obec Hubice 30
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